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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur {(nom,adresse,pays}

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unteriegt trotz siner Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de fransport

mungen des Ubereinkommens iber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR} Stralengtiterverkehrs {CMR)

2 Destinatario (Ragiona sociale, citth, stato)
Destinatare (nom,adresse pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

Waberer

3 Luogo prevista per la consegna della maerce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportateni successivo/i (Ragione scciale, 6
Transporteurs sucessifs (nom adresse,

Orttieu IDEM

pawnvDate 08.01.2020

5 Documenti allegati

Documents annexés 7209794-7209793-7209804-
7209807-4039496-4039505-4039504-4039503-
4039502-4039497-4039499-4039500-4039501

Land/Pays 1
2
4 Luego e data della presa in carico delia merce : 39 B*U df?pps -
Lieu et date de la prise en charge de la marcharwise ag}’kdrds i “SE
onlies  MODUGNO Yt 3s;
Lan/Pays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatol
Réserves et ob1servations des transport¥ O 2

"C‘:rr;t;assegnl e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 0 Nr.di statistica 1 1 Pesolordo kg. 1 2 Volume m3
Dct 300 No. statistique Poids brut kg Cubage m3
302054818R 5 pallet 80*60 120 pcs

319371513R 1 carton box 50 pes

305978621R 1 carton box 50 pcs 2300

321091926R 1 carton box 50 pcs

DCT 250

320101747R CARDBOARD TRANSMISSION 10 PCS

310320748R 2 EUROPALLET 120*80 128 PCS

310321895R 1 PALLET 80*60 8 PCS

383427234R 1 CARTON BOX 448 PCS

384433332R 1 CARTON BOX 25 PCS

322019797R 1 CARTON BOX 5PCS

322515939R 1 CARTON BOX 5PCS

305736435R 1 CARTON BOX 6 PCS

305015152R 1 CARTON BOX 50 PCS

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR}

1 3 . . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres} A payer par:

:m transport

Eren: n
P014213601 Eimatigunge

Zeischensumme

Solde

Zugchidge

Suppléments.

Frais accassoire: I“‘ms

Sonstiges

Divers *

Zu zahlende Gesamnt-

summa/ Totala payer

14 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari f Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compiato a /Etabiie 3 MODUGNO  am /e 08.01.2020 24 verce ricsvna Data

Réception des marchandises Date

22  MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CIGLAMIN, 4 | 23
{-70026 MODUGNO - BARI
{Firma e timbro del mitten
(Signature et timbre de L éxpediteur)

wegdld . am

(Firma @ timbro del “:im_____ —_—

(Signature et timbre du traf

¥ ({Firma e timbro del destinatario)

(Signature et timbre du destinataire)

}n Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten ~ Empfiinger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittiung der €ntfernung mit Gi rgéngen
von bis km Arnt Angaht. 1 Kein- Tausch Tausch Al Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- L Euro-
Palette palatte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Pailatte
26 Vertragspartner des FrachtfGhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestitigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa




